Wniosek o wydanie Diners Club Travel Account / Diners Club

Umowa o Diners Club Travel Account INTERNATIONAL

Dane Firmy

Osoby Upowaznione  Ubezpieczenie

Dane
finansowe

Dane
DC

Deklaracja

Wszystkie terminy pisane wielka litera i niezdefiniowane inaczej we Wniosku, maja znaczenie nadane im w znajdujacym sie na odwrocie
Regulaminie Wydawania i Uzywania Diners Club Travel Account. Prosimy o przestanie do DC dwéch wypetnionych i opatrzonych podpisem
formularzy Wniosku i Regulaminu. Po podpisaniu przez DC Umowa zostanie przestana do Posiadacza wraz z Travel Account.

Firma wnioskuje o wydanie Diners Club Travel Account:
Petna nazwa Firmy

|z siedziba | |zarejestrowanaly w |
pod numerem KRS REGON NIP

| | | | | |
kapitat zaktadowy (wptacony) | | zt, reprezentowanaly przez | |
| zwanaly dalej Firma.
Adres Firmy (ulica, numer domu/lokalu) Kod pocztowy Miasto

| | | | | |
Telefon I l Faks I l
Imie i nazwisko osoby kontaktowej Telefon E-mail

| | | | | |

Nazwa Firmy do wytloczenia na Karcie (maks. 23 znaki wliczajac spacje)

- rrrrr £ [ [ [ [ [ [ [ [ | [ |

I:l Travel Account z opcja ubezpieczenia EI Travel Account bez opcji ubezpieczenia

Niniejszym Firma upowaznia nastepujace osoby do obciazania Travel Account kosztami podrézy stuzbowych

Imie (Imiona) i nazwisko Imie (Imiona) i nazwisko

| | | |
Stanowisko ’ ‘ Stanowisko ’ ‘
Podpis ’ ‘ Podpis ’ ‘

Nazwa banku Firmy ’ ‘

Numerrachunkw | | [ [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [[]

Diners Club Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie: 00-082 Warszawa, ul. Senatorska 12, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem KRS 0000025953, NIP: 527-17-28-928, REGON 012411231, kapitat zaktadowy (wptacony) 7 500 000 zt, reprezentowana przez: dwdch cztonkéw Zarzadu tacznie, badz cztonka Zarzadu i Prokurenta.

Ja, nizej podpisany(a) oswiadczam, ze zapoznatem(am) sie z Regulaminem Wydawania i Uzywania Diners Club Travel Account wydrukowanym na odwrocie tego Whniosku i akceptuje wszystkie jego postanowienia oraz wnosze

o wydanie Travel Account. Oswiadczam takze, ze podane przeze mnie dane sa prawdziwe i kompletne, wyrazam zgode na weryfikacje przez DC danych zawartych w wymaganych dokumentach niezbednych do wydania

Travel Account oraz przyjmuje do wiadomosci, ze DC moze odrzuci¢ Wniosek bez podania przyczyn. Na podstawie art. 23 ust. 1§ 2 ustawy z 29.08.1997 r. o ochronie danych osobowych (tekst jednolity Dz. U. z 2002 roku nr 101,

poz. 926) wyrazam zgode na przetwarzanie aktualne i w przysztosci danych osobowych udostepnionych DC w niniejszym Whniosku.

Jednoczesnie przyjmuje do wiadomosci i potwierdzam, ze:

1. Administratorem danych osobowych jest Diners Club Polska sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie, ul. Senatorska 12.

2. Dane zbierane sa w zwiazku z wydaniem.i-obstuga, Travel-Account:i-moga by¢ przetwarzane w celu realizacji Umowy.

3. Zebrane dane moga by¢ udostepniane, w-celach opisanych w pkt. 2, podmiotom wskazanym w przepisach-powszechnie.obowiazujacego prawa a w szczegélnosci: w ustawie prawo bankowe z dnia 29.08.1997 r., ustawie o elektronicznych
instrumentach-pfatniczych z dnia 12:09.2002 r:; w_ ustawie o udostepnianiu informagjisgespedarczych.-z dnia:14.02.2003 r. (Biurom Informacji-Gospodarczej S.A.),

4. Wyrazar zgode 3¢ / nie wyrazam zgody ¥ na otrzymywanie droga elektroniczna ‘informacji marketingowych/ finansowych w: rozumieniu ustawy z dnia
18.07.2002 r. o swiadczeniu ustug droga elektroniczna (tekst jednolity Dz.-U. .z 2002roku nr 144, poz. 1204).

5. Wyrazam zgode ¥ / nie wyrazam zgody Cna otrzymywanie droga elektroniczna informacji marketingowych/handlowych w rozumieniu ustawy o $wiadczeniu
ustug droga elektroniczna z dnia 18.07.2002 r. (tekst jednolity Dz. U. z 2002 roku nr 144, poz. 1204) dotyczacych produktow i ustug oferowanych przez DC,

6. a) Na podstawie art. 15 ust. 1. art." 47 ust. 2 ustawy o udostepnianiu’informacji gospodarczych, upowazniam Diners Club Polska Sp. z 0.0. w Warszawie Wypetnia Diners Club Polska
do wystapienia i uzyskania z InfoMonitora Biura Informacji Gospodarczej S.A. w Warszawie (, Infoivonitor”) informacji gospodarczych o moich zobowiazaniach,
w tym stanowigcych tajemnice bankewa, uzyskanych przez InfoMonitor od Biura Informacji Kredytowej S.A. iZwiazku Bankow Polskich. Jednoczesnie upowazniam .. .
Biuro Informacji Kredytowej S.A.  siedzibaswe\Warszawie | Zwiazek Bankow: Polskich z siedziba w Warszawie do udostepnienia InfoMonitorowi z zasobow | Limit Wydatkéw
informacyjnych tych instytucji danych, w tym stanowiacych tajemnice bankowa, dotyczacych mojego zadtuzenia wobgc bankow lub instytucji upowaznionych
do udzielania kredytow, przekraczajacego 200 ziotych (dwiescie ztotych) lub braku danych o takim zadtuzeniu,

b) Na podstawie art. 104 ust. 3 ustawy prawo bankowe i art.47 ust. 2 ustawy o udostepnianiu informacji gospodarczych, upoWazniam Diners'Club Polska Sp. z 0.0

w Warszawie do wystapienia i uzyskania z InfoMonitora Biura Informacji Gospodarczej S.A. wWarszawie ("InfoMonitor") infermagji.gospodarczych o moich
zobowigzaniach w tym stanowiacych tajemnice bankowa, uzyskanych przez InfoMonitor od Biura Informacji KredytowejsS.A. i Zwigzku Bankéw Polskich Nota wewnetrzna
Jednoczesnie upowazniam Biuro Informacji Kredytowej S.A. z siedziba w Warszawie i Zwiazek Bankow Polskich z siedziba w: Warszawie do udostepnienia
InfoMonitorowi z zasob6w informacyjnych tych instytucji danych, w tym stanowiacych tajemnice bankowa, dotyczacych mojego zadtuzenia wobec bankéw lub
instytucji upowaznionych do udzielania kredytéw, przekraczajacego 500 ztotych (piecset zotych) lub braku danych o takim zadtuzeniu.

7 a) Niniejszym upowazniam Diners Club Polska Sp.z 0.0. z siedziba w Warszawie do wystapienia do Krajowego Rejestru Dtugow Biura Informacji Gospodarczej S.A. q . A
z siedziba we Wroctawiu, o ujawnienie informacji gospodarczych dotyczacych mojej osoby, w tym informacji o zobowigzaniach powstatych przed dniem wejscia Podpis uprawnionej osoby
w zycie ustawy z dnia 14 lutego 2003 r. o udostepnianiu informacji gospodarczych (DZ.U. Nr 50, poz. 424),

b) Niniejszym upowazniam Diners Club Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie do wystapienia do Krajowego Rejestru Diugéw Biura Informacji Gospodarczej S.A.,

z siedziba we Wroctawiu, o ujawnienie informacji gospodarczych dotyczacych firmy, w tym informacji o zobowiazaniach powstatych przed dniem wejécia w zycie
ustawy z dnia 14 lutego 2003 r. o udostepnianiu informacji gospodarczych (DZ.U. Nr 50, poz. 424).

8. Przystuguje mi prawo wgladu do tresci swoich danych osobowych oraz ich poprawiania na warunkach okreslonych w ustawie z ochronie danych osobowych.

9. Podanie danych jest niezbedne do zawarcia i realizacji Umowy.

Oéwiadczam takze, ze jestem Swiadomy(a) faktu, iz z chwila podpisania niniejszego Wniosku przez DC zawieram z DC Umowe o wydanie i uzywanie Travel Account.

*zaznaczy¢ wlasciwe

Podpis w imieniu Firmy wraz z pieczatka imienna** Miejsce i data Pieczatka Firmy
** Podpis 6b up Zni do rep! ia Firmy, zgodnie
z aktualnym odpisem z rejestru iebi KRS/ innego
go rejestru.




REGULAMIN WYDAWANIA | UZYWANIA DINERS CLUB TRAVEL ACCOUNT

Regulamin Wydawania i Uzywania Diners Club Travel Account dotyczy zasad wydawania, uzywania i rozliczen Operadj,
dokonanych przy uzyciu Travel Account oraz pobierania opfat i prowizji z tym zwiazanych.

1. Definicje

W niniejszym Regulaminie oraz Umowie terminy pisane wielka litera beda mialy nastepujace znaczenie:

DC - Diners Club Polska Spotka z 0.0., z siedziba w Warszawie, ul. Senatorska 12

Diners Club - Diners Club International Ltd oraz lokalne biura Diners Club (z wytaczeniem DC).

Firma - przedsiebiorca, ktory zawart z DC Umowe Programu Kart Firmowych Diners Club oraz wystepuje o wydanie
Travel Account.

Konto Karty - rachunek ewidencyjny prowadzony przez DC, na ktorym rejestrowane sa zobowiazania Posiadacza
w stosunku do DC.

Limit Wydatkow - przyznana przez DC wysokos¢ kwoty, do ktorej Posiadacz moze dokonywac Operadji przy uzyciu
Travel Account w Okresie Rozliczeniowym.

Okres Rozliczeniowy - powtarzalny okres od pierwszego do ostatniego dnia miesigca , po uptywie ktérego
nastepuje rozliczenie z tytutu Operacji dokonanych przy uzyciu Travel Account.

Operacje - dokonanie zapfaty na odlegtos¢ (telefonicznie, poprzez zamowienie pocztowe lub Internet) za towary
i ustugi przy uzyciu Travel Account.

Optata Roczna - optata z tytutu posiadania Travel Account naliczana z gory w kazdym roku waznosci Travel Account.
Obciazenie pierwsza Optata Roczna nastepuje niezwtocznie po wydaniu Travel Account.

0Osoby Upowaznione - osoby wymienione w Umowie, upowaznione przez Posiadacza do dokonywania obciazen
Travel Account, ktorych dane zostaty przekazane Partnerowi DC.

Partner DC - przedsiebiorca wspotpracujacy z DC i/lub Diners Club, ktorego lokal jest oznaczony logo Diners Club.
Posiadacz - Firma, ktéra dokonuje w swoim imieniu i na swoja rzecz Operacji okreslonych w Umowie, przy uzyciu
Travel Account wydanego jej na podstawie Umowy.

Program Kart Firmowych Diners Club - prowadzony przez DC program wydawania i obstugi kart dla przed-
siebiorcow, oraz ustug z tym zwiazanych.

Regulamin -Regulamin Wydawania i Uzywania Diners Club Travel Account.

Tabela Opfat i Prowizji - tabela okreslajaca optaty i prowizje za czynnosci zwigzane z uzytkowaniem Travel Account.
Tabela Opfat i Prowizji stanowi integralng czes¢ Regulaminu. Jest przekazywana Firmie razem z Wnioskiem oraz
dostepna na stronie www.dinersclub.pl

Travel Account - karta pfatnicza wydana przez DC na rzecz Posiadacza na podstawie Umowy, przeznaczona
do celow okreslonych w Regulaminie, z terminem waznosci do ostatniego dnia miesigca podanego na jej awersie.
Umowa - umowa o wydanie i uzywanie Travel Account zawarta pomiedzy DC i Posiadaczem. Zawarcie Umowy
nastepuje poprzez podpisanie przez DC zlozonego Wniosku.

Umowa Programu Kart Firmowych Diners Club - umowa zawarta pomiedzy Firma a DC, bedaca podstawa
whioskowania przez Firme o produkty Programu Kart Firmowych Diners Club.

Whiosek - uzupetniony i podpisany przez Firme wniosek o wydanie Travel Account, na odwrocie ktorego znajduje
sie Regulamin.

Wyciag -zestawienie Operacji, dokonanych przy uzyciu Travel Account w Okresie Rozliczeniowym, oraz optat i prowizji
z tym zwiazanych, okreslajace saldo zadfuzenia Travel Account

2. Wydanie Travel Account

2.1, Warunkiem wnioskowania o Travel Account jest podpisanie przez Firme i DC Umowy Programu Kart Firmowych
Diners Club.

2.2. W terminie 14 dni od dnia otrzymania Wniosku DC zawiadamia pisemnie |ub telefonicznie Firme o wydaniu
lub odmowie wydania Travel Account.

2.3. Wydanie Travel Account nastepuje po zawarciu Umowy.

2.4. Travel Account zostaje wystawione na Posiadacza. Posiadacz wyraza zgode na angielska transkrypcje jego
nazwy.

2.5 W przypadku wydania Travel Account jest ono dostarczane na adres korespondencyjny Posiadacza, wskazany
we Whiosku.

2.6. Razem z Travel Account przesytane sa rowniez informacje o przyznanym Limicie Wydatkow oraz obowiazujacych
terminach regulowania zobowiazan. Informacje te sa wiazace dla Posiadacza.

2.7. Travel Account stanowi wiasnos¢ DC.

3. Uzywanie Travel Account

3.1, Travel Account uprawnia do dokonywania Operaji, zwiazanych z wydatkami stuzbowymi Posiadacza, u Partneréw DC.

3.2. Posiadacz i Osoby Upowaznione sa uprawnieni do dokonywania Operacji Travel Account na rzecz Posiadacza

przy nabywaniu wszelkich towarow i ustug od Partnerow Diners Club na calym Swiecie, do wysokosci
ustalonego Limitu Wydatkéw, poprzez podanie niezbednych danych Travel Account (np. zamowienie pocztowe,
telefoniczne, Internet).

3.3. DC ma prawo odmowic¢ wyrazenia zgody na realizacje Operacji oraz tymczasowo zablokowac Travel Account,
jezeli wartos¢ Operacji spowodowataby przekroczenie Limitu Wydatkéw lub jesli zaistnieje podejrzenie
uzywania karty przez osoby nieuprawnione. W takim przypadku DC zobowiazana jest niezwtocznie zawiadomi¢
Posiadacza.

3.4. DC ma prawo do obnizenia Limitu Wydatkow, ustalonych dla Travel Account, bez zgody Posiadacza w przypadku
nieterminowe] spfaty naleznosci z tytutu uzywania Travel Account, przy zachowaniu obowiazku niezwtocznego
powiadomienia Posiadacza o wprowadzonych zmianach.

3.5. Travel Account moze by¢ uzywane wytacznie przez Osoby Upowaznione. Posiadacz obowigzany jest powiadomic¢
Partnera DC o nazwiskach, adresach i numerach telefonéw stuzbowych Osob Upowaznionych na pismie, ktore
jest opatrzone pieczatka Posiadacza oraz podpisane przez osoby uprawnione do reprezentacji Posiadacza,
zgodnie ze sposobem reprezentacji wskazanym w odpisie z rejestru przedsiebiorcy, KRS lub innego stosownego
rejestru Posiadacza.

3.6. Posiadacz jest obowigzany do sprawdzania, czy Osoby Upowaznione uzywaja Travel Account zgodnie z Umowa.

3.7. Posiadacz jest uprawniony do uzywania Travel Account tylko w celu wskazanym w pkt. 3.1. W przypadku uzycia
Travel Account w innym celu DC ma prawo go uniewaznic i zazadac jego zwrotu.

3.8. DC jest obowiazany do wykonywania dyspozycji Posiadacza nie pozniej niz w ciagu 14 dni od ich otrzymania.

3.9. Posiadacz moze wnioskowac o zmiane Limitu Wydatkow do DC na pismie.

4. Odstapienie od Umowy i rozwiazanie Umowy

4.1, Posiadacz moze, bez podania przyczyny, odstapi¢ od Umowy w terminie 14 dni od daty otrzymania pierwszego
Travel Account, o ile nie dokonano zadnej Operadji przy uzyciu Travel Account. W takim wypadku DC zobowiazuje
sie do zwrotu Opfaty Rocznej, pomniejszonej o koszty jego wyprodukowania i wystania, jezeli opfata taka
zostata pobrana. W przypadku odstapienia od Umowy przez Posiadacza zastosowanie maja przepisy Regulaminu
w punkcie 4.7.14.8.

4.2. Rozwigzanie Umowy nastepuje w przypadku:
— wypowiedzenia Umowy przez Posiadacza,
— wypowiedzenia Umowy przez DC,
— chocby nieprawomocnego wykreslenia Posiadacza z rejestru firm (KRS badz innego stosownego rejestru).

4.3. Posiadacz moze wypowiedzie¢ Umowe bez podawania powodow. Wypowiedzenie Umowy na 45 dni przed
ostatnim dniem miesiaca konczacego pierwszy lub kolejny rok waznosci Travel Account powoduje brak
obciazenia Travel Account Opfata Roczna. Niedotrzymanie terminu wypowiedzenia moze skutkowac
obcigzeniem Travel Account w/w opfata.

4.4, DC moze wypowiedzie¢ Umowe z waznych powoddw, w szczegolnosci gdy Posiadacz narusza postanowienia
Umowy lub Regulaminu.

4.5. W wypadku wypowiedzenia Umowy przez DC jest ono skuteczne, jesli zostanie doreczone na adres korespon-
dencyjny Posiadacza, wskazany w Umowie, lub inny ostatni znany adres Posiadacza.

4.6. Okres wypowiedzenia Umowy wynosi 7 dni od dnia doreczenie wypowiedzenia, chyba ze Posiadacz wskaze
inny termin.

4.7. W przypadku rozwiazania lub odstapienia od Umowy Posiadacz ma obowiazek zwrotu wszystkich Travel Account,
wydanych na podstawie Umowy do DC nie pézniej niz do ostatniego dnia okresu wypowiedzenia Umowy,
a przy odstapieniu od Umowy wraz z o$wiadczeniem o odstapieniu.

4.8. W przypadku niedopetnienia przez Posiadacza obowiazku zwrdcenia Travel Account, Posiadacz ponosi
odpowiedzialnos¢ za Operacje wykonane przy jego uzyciu na zasadach okreslonych w Umowie i w Regulaminie.

4.9. Rozwiazanie Umowy nie ma wpfywu na obowiazek uregulowania wszystkich zobowiazan finansowych
wynikajacych z uzywania Travel Account wydanej na podstawie Umowy i zgodnie z warunkami
Regulaminu.

4.10. Diners Club oraz Partnerzy Diners Club upowaznieni sa do zatrzymania uniewaznionego Travel Account na rzecz DC.

5. Rozliczenie Operacji dokonanych przy uzyciu Travel Account

5.1. Operacje, dokonywane za pomoca Travel Account w Okresie Rozliczeniowym, zapisywane sa w ciezar Konta
Karty. Zaptata wszelkich zobowiazan dokonywana jest przez Posiadacza przelewem na rachunek DC wskazany
w Wyciagu, w terminie podanym na Wyciagu. Jezeli w ciagu 30 dni od daty wystawienia Wyciggu Posiadacz
nie zgtosi do niego zastrzezen, bedzie to réwnoznaczne z uznaniem przez Posiadacza prawidtowosci rozliczen
w nim zestawionych.

5.2. Konto Karty obcigzane jest optatami i prowizjami. Prowizje i optaty pobierane przez DC podane sa
w obowiazujacej Tabeli Opfat i Prowizji. DC zastrzega sobie prawo zmiany wysokosci pobieranych

opfat i prowizji; zmiana taka nie stanowi zmiany warunkow Umowy. Warunki akceptacji i odrzucenia zmian
okredla pkt 10.2 Regulaminu.

5.3. Operacje, dokonane w obcej walucie, beda przeliczane po kursie wymiany stosowanym przez lokalny Diners Club
w dniu rozliczenia takiej Operacji. Wyciag bedzie wykazywat kwote Operacji w walucie, w ktdrej jej dokonano,
oraz w PLN.

5.4. W przypadku niewywiazania sie Posiadacza z jego zobowiazan w terminie DC uprawniony jest do obciazenia
Konta Karty odsetkami za zwtoke, w wysokosci odsetek maksymalnych, zgodnie z obowiazujacymi w tym zakresie
przepisami prawa.

5.5.  DC nie odpowiada za brak rozliczenia Operacji w danym Okresie Rozliczeniowym w przypadku braku informacji
od Partnera Diners Club. Operacje te beda rozliczone w kolejnych Okresach Rozliczeniowych.

6. Odpowiedzialnos¢

6.1. DC odpowiada wytacznie za whasne dziatania i zaniechania. DC nie jest odpowiedzialny za dziatania i zanie-
chania innych osob fizycznych i prawnych, w szczegolnosci za odmowe przyjecia platnosci Travel Account przez
Partnera Diners Club.

6.2. Posiadacz ponosi odpowiedzialnos¢ za zobowiazania wynikajace z Umowy, a w szczegolnosci za regularne
i terminowe regulowanie zobowiazan, wynikajacych z Wyciagow.

6.3. Posiadacz zobowiazany jest do wyjasnienia ewentualnych reklamacji towarow i ustug (w szczegélnosci z tytutu
odpowiedzialnosci za wady rzeczy) bezposrednio z danym Partnerem Diners Club. Podjecie tych czynnosci nie
zwalnia Posiadacza z obowiazku terminowego uregulowania naleznosci zgodnie z pkt 5.1 Regulaminu.

6.4. W przypadku nie otrzymania Travel Account w ciagu 7 dni roboczych od dnia otrzymania przez Firme
zawiadomienia o wydaniu Travel Account. Firma obowiazana jest powiadomi¢ o tym DC. W przypadku, kiedy
Travel Account zostata wystana na adres firmowy wskazany we Wniosku, DC dokona zastrzezenia tej Travel
Account i wystawi Travel Account zastepcza.

7. Reklamacje finansowe

7.1. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci w otrzymanym od DC Wyciagu Posiadacz ma prawo zgtoszenia
reklamadji finansowej w ciagu 30 dni od daty wystawienia Wyciagu.

7.2. Po wstepnym rozpatrzeniu reklamacji finansowej DC dokonuje zwrotu reklamowanej kwoty na Konto Karty
w postaci zapisu korygujacego na kolejnym Wyciagu.

7.3. Jezeli po zakonczeniu procesu reklamacyjnego ztozona reklamacja nie zostanie uznana, DC obciazy Konto Karty
kwota wczesniejszego uznania w postaci zapisu korygujacego na kolejnym Wyciagu.

7.4. DC zobowiazana jest poinformowac Posiadacza formie pisemnej (e-mail, fax, list) badz telefonicznie o statusie
reklamacji najpozniej w ciagu 90 dni od jej przyjecia.

8. Przechowywanie Travel Account
Posiadacz oraz Osoby Upowaznione obowiazane sa do przechowywania danych Travel Account oraz Travel Account
w bezpiecznym miejscu.

9. Niewlasciwe uzycie karty

9.1. Posiadacz obowiazany jest do zapobiegania ewentualnym przypadkom niewfasciwego uzycia Travel Account,
glownie poprzez nieujawnianie danych Travel Account osobom trzecim z wyjatkiem:

a) Osob Upowaznionych,
b) wybranego Partnera DC.

9.2. W przypadku podejrzenia niewfasciwego uzycia Travel Account lub jego utraty Posiadacz obowigzany jest
natychmiast powiadomic o tym fakcie DC. DC dokonuje uniewaznienia Travel Account niezwtocznie po otrzymaniu
takiego powiadomienia oraz powiadamia Posiadacza telefonicznie niezwtocznie po dokonaniu tej czynnosci.

9.3. W przypadku uzycia Travel Account przez osoby trzecie w wyniku utraty Travel Account (niewtasciwe uzycie Travel
Account), Posiadacz nie ponosi odpowiedzialnosci finansowej, jezeli zgtoszenie nastapi przed uptywem 48 godzin
od faktu utraty Travel Account. Jezeli zgtoszenie nastapi po tym terminie, odpowiedzialnos¢ Posiadacza ograniczona
jest do kwoty stanowiacej rownowartos¢ 50 USD.

9.4. Kwota 50 USD, pobierana od Posiadacza zgodnie z pkt 9.3 Regulaminu przeliczana jest wedtug kursu kupna
Narodowego Banku Polskiego z dnia obciazenia Konta Karty przez DC.

9.5. Ograniczona odpowiedzialnos¢ Posiadacza w pkt. 9.3 nie dotyczy Operacji, do ktérych doszto z winy Posiadacza,
w szczegdlnosci, gdy nie dopetnit on obowiazkéw, jakie na nim ciaza, np. udostepnit Travel Account lub jego
dane osobom nieupowaznionym.

9.6. DC ze swej strony w przypadku podejrzenia niewtasciwego uzyciaTravel Account niezwlocznie skontaktuje sie
z Posiadaczem i jest uprawniony do uniewaznienia Travel Account.

9.7. DC upowazniony jest do poinformowania Partneréw Diners Club o numerze utraconego Travel Account i jego
uniewaznieniu. Travel Account uniewazniony nie moze by¢ ponownie uzyty.

9.8. W razie potrzeby DC wystawi Travel Account zastepcza.

10. Okres obowiazywania Umowy i zmiany Umowy

10.1. Umowa zostaje zawarta na okres waznosci Travel Account, do ostatniego dnia miesiaca podanego na jej awersie.
Po uptywie tego okresu Umowa ulega przedfuzeniu na nastepny i kolejne okresy, chyba ze na 45 dni przed data
wygashiecia Umowy DC otrzyma pisemne oswiadczenie Posiadacza o wypowiedzeniu Umowy pod warunkiem,
ze DC sama nie ztozy takiego wypowiedzenia. Powyzsza klauzula ma bezposrednie zastosowanie do wszystkich
kolejnych przedtuzen okresu obowigzywania Umowy.

. Zmiany Regulaminu i/lub Tabeli Optat i Prowizji dokonywane w czasie obowiazywania Umowy beda doreczane
Posiadaczowi w formie drukowanej razem z Wyciagiem wraz z podaniem terminu ich wejscia w zycie, na 3 kole-
jnych wysytkach Wyciagéw poczynajac od miesigca, w ktérym DC wprowadzit zmiany do Regulaminu i/lub Tabeli
Opfat i Prowizji oraz opublikowane na stronie www.dinersclub.pl. Zmiany uwaza sie za wiazace, jezeli Posiadacz
nie wypowie Umowy w ciagu 1 miesiaca od dnia ich ostatniego wystania. Zwrot Travel Account do DC w ciagu
1 miesiaca od dnia ostatniego wystania zmian Regulaminu i/lub Tabeli Opfat i Prowizji jest rownoznaczny
z wypowiedzeniem Umowy przez Posiadacza. Dokonanie jakiejkolwiek Operacji przy uzyciu Travel Account
po uplywie 1 miesiaca od dnia ostatniego wystania zmian, oznacza akceptacje zmian przez Posiadacza.

10.

o

11. Korespondencja

Wyciagi oraz wszelka korespondencja, odnoszaca sie do Umowy i Regulaminu, beda przesytane na adres korespon-
dencyjny Posiadacza, wskazany w Umowie, lub na inny ostatni podany na pismie przez Posiadacza adres. Posiadacz
obowigzany jest niezwlocznie pisemnie powiadomi¢ DC o zmianie adresu oraz innych danych osobowych podanych
w Umowie.

12. Ochrona i wymiana informacji

12.1. Dane osobowe, dotyczace Posiadacza oraz dane Osob Upowaznionych, sa przetwarzane przez DC wylacznie
w celu realizacji Umowy i podlegaja ochronie zgodnie z przepisami ustawy o ochronie danych osobowych.

12.2. Dane osobowe Posiadacza oraz dane Osob Upowaznionych moga by¢ przekazywane podmiotom obrotu kartami
w zakresie niezbednym do obstugi Travel Account.

12.3. DC zastrzega sobie prawo do przekazywania informadji, dotyczacych zdolnosci kredytowej Posiadacza, ktora
uzyskat w zwiazku z wydaniem i wykorzystaniem Travel Account, bankom i innym podmiotom uprawnionym
do posiadania takich informacji.

13. Postanowienia konicowe

13.1. Prawem wifasciwym dla Umowy jest prawo polskie. Wszelkie spory wynikajace z niniejszej Umowy lub z nia
zwiazane mozna wytoczy¢ wedtug przepisow o wiasciwosci ogélnej albo przed Sad wiasciwy dla miejsca
wykonania Umowy.

13.2. Regulamin zostat sporzadzony w polskiej i angielskiej wersji jezykowej. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci
miedzy wersja polska i angielska, wersja polska bedzie miata moc wiazaca.

English version of Application Form is available on www.dinersclub.pl Warszawa, lipiec 2010 1.

Podpis w imieniu firmy

Miejsce i data

Diners Club Polska Sp. z o.0. z siedziba w Warszawie, ul. Senatorska 12, 00-082 Warszawa, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS 0000025953, NIP: 527-17-28-928, REGON 012411231, kapitat zaktadowy (wptacony) 7 500 000 zf,
tel.: +48 22 826 07 66, fax: +48 22 826 07 68, www.dinersclub.pl

Diners Club

INTERNATIONAL



	Text75: 
	Text76: 
	Text77: 
	Text78: 
	Text79: 
	Text80: 
	Text81: 
	Text82: 
	Text83: 
	Text84: 
	Text85: 
	Text86: 
	Text87: 
	Text88: 
	Text89: 
	Text90: 
	Text91: 
	Text92: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 
	8: 
	9: 
	10: 
	11: 
	12: 
	13: 
	14: 
	15: 
	16: 
	17: 
	18: 
	19: 
	20: 
	21: 
	22: 

	Check Box93: Off
	Check Box94: Off
	Text95: 
	Text96: 
	Text97: 
	Text98: 
	Text99: 
	Text100: 
	Text101: 
	Text102: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 
	8: 
	9: 
	10: 
	11: 
	12: 
	13: 
	14: 
	15: 
	16: 
	17: 
	18: 
	19: 
	20: 
	21: 
	22: 
	23: 
	24: 
	25: 

	Check Box103: Off
	Check Box104: Off
	Check Box105: Off
	Check Box106: Off


